Rozhodnuti vykonného feditele €. 2013/008/R
16/04/2013

Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

ROZHODNUTI &. 2013/008/R

VYKONNEHO REDITELE AGENTURY

ze dne 16. dubna 2013
o
prijatelnych zplisobech prikazu a poradenském materialu k narizeni Komise
(EU) &. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické
pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008

»PFijatelné zpusoby prilkkazu a poradensky material k Casti-ORA“

VYKONNY REDITEL EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVi

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne
20. unora 2008 o spoleCnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670
EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES?, a zejména na &lanek 8(5)
tohoto nafizeni, a

s ohledem na nafizeni Komise (EU) €. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011.
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:
(1)  Agentura vydava, v souladu s ¢lankem 18 zakladniho nafizeni, pfijatelné

zpusoby prikazu, jakoz i poradensky material pro uplatfiovani zakladniho
narizeni a jeho provadécich pravidel.

' Nafizeni Komise (EU) &. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické

pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 (UF. vést. L 311, 25.11.2011).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecénost letectvi, kterym
se ruSi smeérnice Rady 91/670 EHS, nafizeni (ES) &. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES
(UF. vést. L 79, 19.03.2008, s. 1). Nafizeni naposledy zmé&néné nafizenim Komise (EU) &. 6/2013 ze
dne 8. ledna 2013 (UF. vést. L 4, 09.01.2013, s. 34).
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(2) Agentura, v souladu s Clankem 52(1)(c) zakladniho nafizeni a ¢lanky 5(3)
a 6 postupu pro predpisovou &innost®, Siroce konzultovala ztuéastnéné strany
ohledné zalezitosti, které jsou predmétem tohoto rozhodnuti, a nasledné
poskytla pisemnou reakci k obdrzenym pfipominkam?®.

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Rozhodnuti vykonného feditele EASA &. 2012/007/R ze dne 19. dubna 2012

o pfijatelnych zpusobech prikazu a poradenském materialu k nafizeni Komise (EU)

€. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011 se timto méni v souladu s Pfilohou k tomuto

rozhodnuti.
Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 23. dubna 2013. Bude zvefejnéno v Ufedni

publikaci Agentury.

V Koliné nad Rynem dne 16. dubna 2013

P. GOUDOU

* Rozhodnuti spravni rady MB 01-2012 ze dne 13. bfezna 2012, kterym se méni a nahrazuje
Rozhodnuti MB 08-2007 tykajici se postupu pouzitého Agenturou pro vydavani stanovisek,
certifikacnich specifikaci a poradenského materialu (,postup pro pfedpisovou €innost").

* Viz NPA 2012-07, Dokument je dostupny na strankach archivu predpisové &innosti EASA
http://easa.europa.eu/rulemaking/r-archives.php#npa.
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Priloha k rozhodnuti ¢. 2013/008/R

PFiloha k rozhodnuti vykonného feditele Agentury & 2012/007/R ze dne 19. dubna 2012 o ,Pfijatelnych
zpusobech prukazu a poradenském materialu k nafizeni Komise (EU) €. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011,
kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim letectvi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 se timto méni nasledovné:

Text zmén je upraven tak, aby bylo patrné zruSeni textu nebo vlozeni nového textu nebo odstavce, jak je uvedeno
nize:

1. Text, ktery ma byt zruSen, je preskrinut: zruSeny;

2. Novy text, ktery ma byt vloZen, je zvyraznén Sedé: novy;

3. ... Znamena, ze zbyvajici pfedchazejici text nebo text nasledujici po uvedené zméné zustava beze
zmén.

ZAMERNE NEPOUZITO
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Vklada se nasledujici novy bod GM3 ORA.GEN.200(a)(3):
GM3 ORA.GEN.200(a)(3) Systém fizeni

SCHVALENA ORGANIZACE PRO VYCVIK (ATO) — RIZENi RIZIKA SPOJENEHO S LETY VE ZNAMYCH NEBO
PREDPOVIDANYCH PODMINKACH KONTAMINACE VULKANICKYM POPELEM

(a) Odpovédnosti

ATO je odpovédna za bezpec€nost svého provozu, véetné provozu v oblastech se znamou nebo predpovidanou
kontaminaci vulkanickym popelem.

ATO by méla pred tim, nez zahaji provoz ve vzdusném prostoru, kde je pfedpovidana kontaminace vulkanickym
popelem nebo provoz z letist/provoznich mist o nichZ je znamo, Ze budou kontaminovana vulkanickym popelem,
provést jako soucast svého systému Fizeni posouzeni bezpecnostniho rizika spojeného se znamou nebo
pfedpovidanou kontaminaci vulkanickym popelem.

Tento proces je uréen k zajisténi toho, Ze ATO zohlednuje pravdépodobnou presnost a jakost informaci ze zdrojl
pouzivanych ve svém systému Ffizeni a k prokazani jeji vlastni zplUsobilosti a schopnosti interpretovat Udaje
z rznych zdroju, aby dosahla nezbytné urovné integrity udaju, feSici spolehlivé a spravné jakykoliv vznikly rozpor
mezi zdroji udajl.

Pfi rozhodovani zda provadét nebo neprovadét provoz z letiSt/provoznich mist o nichz je znamo, ze budou
kontaminovana vulkanickym popelem, by méla ATO vyuzit posouzeni bezpec¢nostniho rizika v ramci svého
systému fizeni, jak je pozadovano bodem ORA.GEN.200.

Posouzeni bezpeénostniho rizika provedené ATO by mélo zohledriovat veskeré souvisejici udaje, véetné udaju
drziteld typového osvédcéeni (TCH) tykajicich se odolnosti jimi provozovanych letadel co se ty¢e ucinkd oblaku
vulkanického popela na letovou zpUsobilost, povahy a vaznosti téchto ucinkl, a zohlednovat souvisejici
bezpecnostni opatieni, ktera maji byt dodrzena ATO pred letem, za letu a po ném.

ATO by méla zajistit, Zze personal, u néhoz je pozadovana podrobna znalost posouzeni bezpec¢nostniho rizika,
obdrzi veSkeré souvisejici informace (jak pred letem, tak za letu), aby byl schopen aplikovat vhodna zmirriujici
opatfeni, stanovena posouzenimi bezpeénostniho rizika.

(b) Postupy

ATO by méla mit zdokumentované postupy pro organizovani provozu ve vzduSném prostoru, kde je
predpovidana kontaminace vulkanickym popelem nebo provozu z letiSt/provoznich mist o nichz je znamo, ze
budou kontaminovana vulkanickym popelem.

Tyto postupy by mély zajistit, Ze letovy provoz zustava vzdy v pfijatelnych mezich bezpecnosti, stanovenych
systémem fizeni, které dovoluji jakékoliv zmény ve zdrojich informaci, vybaveni, provozni praxi nebo organizaci.
Postupy by mély zahrnovat i postupy pro letovou posadku a dalSi dot€eny personal, aby byli v postaveni, které jim
umozni spravné posouzeni rizika letd ve vzduSném prostoru, kde je pfedpovidana kontaminace vulkanickym
popelem a odpovidajici planovani.

Personalu odpovédnému za zachovani letové zplsobilosti by mély byt poskytnuty postupy, které mu umozni
spravné posoudit potfebu a provedeni pfisluSnych zasahl souvisejicich s Udrzbou a zachovanim letové
zpusobilosti.

ATO by méla zaméstnavat dostatec¢ny pocet kvalifikovaného a zplsobilého personalu, ktery by utvarel radné
podlozena rozhodnuti tykajici se Fizeni provoznich rizik, a méla by zaijistit, Ze jeji personal absolvoval vhodny
a aktualizovany vycvik. Doporucuje se, aby ATO pfijala nezbytna opatfeni, ktera personalu zajisti pfilezitosti
ucastnit se cvi€eni spojenych s vulkanickym popelem, které se dotykaji oblasti jejich provozu.

(c) Informace o vulkanické aktivité a mozna reakce ATO

Informace hodnotné pro ATO jsou pfed a béhem provozu generovany riznymi vulkanickymi agenturami po celém
sveté. Posouzeni rizika provedené ATO a potrebna zmiriujici opatfeni by méla zohledriovat a vhodné reagovat
na informace dostupné béhem celé faze erupéni posloupnosti od pfed-erupéni faze az po konec erupéni aktivity.
Nicméné je nutné podotknout, Ze se erupce zfidkakdy odehravaji podle pfedem stanoveného scénare.
Charakteristicka reakce ATO by mohla zahrnovat nasledujici:

(1) Pfed-erupcni faze

ATO by méla mit zaveden propracovany mechanizmus, ktery zajisti, ze prubézné vénuje pozornost jakymkoliv
vystraham spojenym s pfed-erupéni vulkanickou aktivitou, ktera ovliviiuje jeji provoz. Je nutné, aby si zapojeny
personal uvédomoval hrozbu pro bezpe€nost spojenou s témito vystrahami.

Strana 4 z 10



PFiloha rozhodnuti vykonného feditele €. 2013/008/R
16/04/2013

ATO jejichz oblasti €innosti zahrnuji rozsahlé prostory s vulkanickou aktivitou a pro néz nemusi byt dostupné
okamzité vystrahy Mezinarodni sluzby pro sledovani vulkanického popelu v letovych cestach (IAVW), by mély
definovat strategii pro ziskavani informaci o zvySené vulkanické aktivité prfed tim, nez jsou generovany pred-
erupéni vystrahy. ATO mohou napfiklad kombinovat dulezité informace o aktivité s informacemi, které obsahuiji
profil a historii sopky, aby ur€ily provozni politiku, ktera by mohla zahrnovat presmérovani provozu nebo omezeni
v noci. Coz by mohlo byt uzite¢né v oblastech, kde je 60 % sopek nesledovanych.

Takova ATO by méla také zaijistit, Ze si jeji posadky uvédomuji, Ze mohou byt prvni, kdo sleduje erupci a tak je
nutné, aby byly pozorné a byly pfipravené zajistit, Zze bude tato informace dostupna pro SirSi rozSifeni co mozna
nejrychleji.

(2) Zacatek erupce

Vzhledem k pravdépodobné nejistoté ohledné stavu erupce b&hem brzkych fazich udalosti a souvisejiciho
vulkanického oblaku by mély postupy ATO obsahovat pozadavek pro posadky zahajit pfesmérovani, aby se
vyhnuly dot€éenym oblastem.

ATO by méla zajistit, Ze jsou lety planovany mimo dotéené oblasti a Ze je vénovana pozornost dostupnym
letiStim/provoznim mistim a pozadavkim na zasobu paliva.

Ocekava se, ze ATO pfijme nasledujici po¢atecni opatreni:

(i) urci, zda by mohlo byt jakékoliv letadlo ve vzduchu ovlivhéno, upozorni posadku a poskytne ji
radu o pfesmeérovani, vyzaduje-li si to situace;

(ii) upozorni vedeni;

(iii) pro odlétajici lety - provede instruktaz posadky a zkontroluje planovani letu a zasoby paliva
v souladu s posouzenim bezpeénostniho rizika;

(iv) upozorni letovou posadku na potfebu zvySeného sledovani informaci (napf. zpravy AIREP,
hlaSeni o vulkanické Ccinnosti (VAR), informace SIGMET, oznameni NOTAM a zpravy
spolecnosti);

(v) zahaji sbér vSech udajl dilezitych pro uréeni rizika; a
(vi) zacne aplikovat zmirnéni uréena v posouzeni bezpecnostniho rizika.
(3) Probihajici erupce

Dochazi-li k udalosti spojené s erupci, mize ATO ocekavat, Ze odpovédné Poradenské centrum pro vulkanicky
popel (VAAC) poskytne informacni zpravy o vulkanickém popelu (VAA/VAG), které definuji co mozna nejpfesnéji
vertikalni a horizontalni rozméry oblasti a vrstvy vulkanickych oblaki. ATO by méla alespori sledovat a zohlednit
informace VAAC, stejné jako souvisejici informace SIGMET a oznameni NOTAM.

DalSi zdroje informaci budou pravdépodobné dostupné ve formé VAR/AIREP, satelitnich obrazi a fady dalSich
informaci od statnich a komerc¢nich organizaci. ATO by méla planovat svlj provoz v souladu se svym
posouzenim bezpecnostniho rizika, které zohlednuje informace z téchto dalSich zdroju, povazované za presné
a dulezité.

ATO by méla dikladné zvazovat a fesit odchylky nebo rozdily mezi zdroji informaci, zejména mezi publikovanymi
informacemi a pozorovanimi (hlaSeni pilotl, palubni méfeni, atd.).

ATO by méla vzhledem k dynamickému charakteru vulkanického nebezpedi zajistit, Ze je situace podrobné
sledovana a provoz se pfizpusobuje ménicim se podminkam.

ATO by si méla uvédomit, Ze v zavislosti na daném statu mohou byt dot¢ené a nebezpecné prostory stanoveny
a vyhlaseny jinym zplUsobem, nez je ten, ktery je v sou¢asné dobé pouzivan v Evropé a popsan v dokumentu
EUR Doc 019-NAT Doc 006.

ATO by méla od svych posadek poZadovat hlaSeni o kazdém setkani s vulkanickou €innosti. Tato hlaSeni by
meéla byt okamzité predana pfisluSnému stanovisti letovych provoznich sluzeb (ATS) a pfisluSnému Gfadu ATO.

Pro Ucely planovani letd by méla ATO pouzivat horizontalni a vertikalni meze (upravené v souladu se svym
posouzenim bezpecnostnich rizik) docasné nebezpecného prostoru (TDA) nebo prostoru, v kterém je
predpovidana kontaminace vulkanickym popelem, podle toho co je pouzitelné, tak aby byl prelétavan, jako by to
byl horsky terén. ATO by méla brat v uvahu riziko ztraty pfetlaku v kabiné nebo selhani motoru vedouci
k neschopnosti udrzet vodorovny let nad vulkanickym oblakem. Ve spolupraci s drzitelem typového osveédceni
(TCH) by mélo byt uvazovano zaclenéni doplrikovych poloZzek do seznamu minimalniho vybaveni (MEL).
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Podlétnuti vzdusného prostoru kontaminovaného vulkanickym popelem by mélo byt zvazovano pfipad od
pfipadu. Mélo by byt planovano pouze k dosazeni nebo opusténi letiSté/provozniho mista blizko hranice tohoto
prostoru nebo tam, kde je kontaminace popelem ve velmi vysokych hladinach a stabilni. Méla by byt brana
v Uvahu minimalni sektorova nadmofrska vyska (MSA) a dostupnost letist&/provozniho mista.

(d) Posouzeni bezpecnostniho rizika

Pokud je posouzeni zaméfeno vyhradné na planovany let do vzduSného prostoru, kde je predpovidana
kontaminace vulkanickym popelem nebo let z letist/provoznich mist o nichz je znamo, Ze budou kontaminovana
vulkanickym popelem, mél by proces zahrnovat nasledujici:

(1) Ureni nebezpedi

Obecnym nebezpecim ve smyslu tohoto dokumentu je vzdusny prostor, v kterém je predpovidana kontaminace
vulkanickym popelem nebo letiSté/provozni misto o nichz je znamo, Ze budou kontaminovana vulkanickym
popelem, a jejichz charakteristiky nepfiznivé ovliviiuji letovou zplsobilost a provoz letadel.

Tento poradensky material zmifiuje kontaminaci vulkanickym popelem, protoze predstavuje nejvétsi nebezpeci
pro letovy provoz v souvislosti s vulkanickou erupci. Nicméné to nemusi byt jediné nebezpeci a proto by mél
provozovatel zohledriovat dalSi nebezpeci, ktera by mohla mit nepfiznivy vliv na konstrukci letadla a bezpecnost
cestujicich. Takovym nebezpecim mohou byt plyny.

S ohledem na tato obecna nebezpeci by méla ATO vytvorit svij vlastni seznam konkrétnich nebezpedi, pfi cemz
zohledriuje sva konkrétni letadla, zkuSenosti, znalosti a druh provozu a jakékoliv dalSi souvisejici Udaje
pochazejici z pfedchozich erupci.

(2) Zohlednéni vaznosti a nasledki nebezpeci, které se vyskytuji (napf. charakter a aktualni Uroven
ocekavaného poskozeni zpusobeného na konkrétnim letadle z ddvodu jeho vystaveni oblaku vulkanického
popela).

(3) Vyhodnoceni pravdépodobnosti letu oblaky vulkanického popela s charakteristikami nepfiznivé
ovliviiujicimi bezpe&ny provoz letadla.

Pravdépodobnost nepfiznivych nasledkd by méla byt posouzena pro kazdé konkrétni nebezpeci v ramci
obecného nebezpedi bud’ kvalitativné nebo kvantitativné.

(4) Urceni zda je nasledné riziko pfijatelné a v mezich rizikovych kritérii vykonnosti stanovenych ATO.

V tomto stadiu procesu by méla byt bezpecnostni rizika klasifikovana jako pfijatelna a nepfijatelna. Posouzeni
prijatelnosti bude subjektivni, zaloZzené na kvalitativnich udajich a odborném posouzeni, dokud nebudou dostupné
konkrétni kvantitativni Udaje vzhledem k rozsahu parametru.

(5) PFijeti opatfeni pro sniZzeni bezpe€nostniho rizika na uUrover pfijatelnou pro vedeni ATO.

Vhodné zmirnéni kazdého zjiSténého nepfijatelného rizika by mélo byt poté zohlednéno tak, aby doslo ke snizeni
rizika na uroven pfijatelnou pro vedeni ATO.

(e) Postupy, které maji byt uvazovany pfi ur€éovani moznych zmirriujicich opatfeni

Pokud ATO provadi posuzovani bezpecnostniho rizika v souvislosti s vulkanickym popelem, méla by jako
zmirfujici opatfeni zvazit nasledujici seznam postupl a procesu (seznam neni vycerpavajici):

(1) Drzitelé typového osveédceni

Ziskavani doporuéeni od drziteld typového osvédceni a dalSich odbornych zdroji vztahujici se k provozu ve
vzdusném prostoru s moznou kontaminaci vulkanickym popelem nebo provoz z letiSt/provoznich mist
kontaminovanych vulkanickym popelem.

Tato doporu€eni by méla vysvétlit:

(i) typické cCasti letadla, které nejvice ovliviiuji letovou zpuUsobilost ve vztahu k vulkanickému
popelu;

(ii) charakter a vaznost téchto Gcinkq;

(iii) vliv vulkanického popela na provoz z kontaminovanych letiSt/provoznich mist, vcetné

vykonnosti letadla pfi vzletu a pfistani;

(iv) souvisejici opatfeni pred letem, za letu a po letu, ktera maji byt dodrzovana ATO, vcetné
jakychkoliv nezbytnych zmén v provoznich pfiru¢kach letadla, pfiru¢kach pro udrzbu letadla,
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zakladnim seznamu minimalniho vybaveni/DDG (Dispatch Deviation Guide) nebo
rovnocennych dokumentech pozadovanych pro podporu ATO;

doporucené prohlidky souvisejici s nedmysinym provozem ve vzdu$ném prostoru s kontaminaci
vulkanickym popelem nebo provozem z letiSt/provoznich mist kontaminovanych vulkanickym
popelem ve formé instrukci pro zachovani letové zpusobilosti nebo jinych pokynu.

(2) Personal ATO/smluvni personal

Stanoveni postuptl pro planovani lett a provozu, které zajisti, Ze:

(i)

(ii)

(iii)

v)

letové posadky jsou schopné spravné posoudit riziko praletu vzduSnym prostorem
kontaminovanym vulkanickym popelem nebo provozu z kontaminovanych letiSt/provoznich
mist, a podle toho planovat let;

postupy pro planovani letd a provozni postupy umozni posadkam vyhybat se prostorim
a letistim/provoznim mistim s nepfijatelnou kontaminaci;

letova posadka si uvédomuje mozné znamky vlétnuti do oblaku vulkanického popela a realizuje
souvisejici postupy;

personal pro zachovani letové zpUsobilosti je schopen posoudit potfebu a zrealizovat jakykoliv
nezbytny Ukol udrzby nebo jiné poZadované zasahy; a

posadkam jsou poskytnuty pfislusné udaje o vykonnosti letadla, pokud provozuji letadla z/na
letiSté/provozni mista kontaminovana vulkanickym popelem.

(3) Zaijisténi zvySeného dohledu nad provadénim letu

To by mélo byt zajisténo:

(i)

(ii)

(iif)

podrobnym a prubéznym sledovanim zprav VAA, hlaseni VAR/AIREP, informaci SIGMET,
oznameni NOTAM a ASHTAM a dalSich souvisejicich informaci a informaci od posadek
tykajicich se nebezpedi spojeného s oblakem vulkanického popela;

pristupem k zakresim zasazenych oblasti z informaci SIGMET, oznamenim NOTAM a dalSim
souvisejicim informacim uréenym pro posadku;

v€asnym pfedanim aktualnich informaci posadkam.

(4) Planovani letl

PFizpusobivost procesu dovolujici pfeplanovani na posledni chvili, maji-li se zménit podminky.

(5) LetiSté odletu, letisté urceni a nahradni letisté

Parametry, které maji byt posouzeny a zohlednény u vzduSného prostoru, ktery ma byt prolétavan nebo
u pouzivanych letist/provoznich mist:

(i)

(i)
(iif)
(iv)

pravdépodobnost kontaminace;
jakékoliv dal$i pozadavky na vykonnost letadla;
poZadovana kritéria udrzby;

pozadavky na zasobu paliva pro pfeplanovani a prodlouzenou dobu vyckavani.

(6) Politika smérovani provozu

Parametry, které maiji byt posouzeny a zohlednény:

@)

(ii)
(iif)
(iv)

nejkratSi doba letu v prostoru a pfes prostor, kde je pfedpovidana kontaminace;
nebezpedi spojena s letem pfes kontaminovany prostor;
kritéria klesani pfi snizeném vykonu a nouzového klesani;

postup podlétani kontaminovaného vzduSného prostoru a souvisejici nebezpedi.

(7) Politika letd na nahradni letisté

Parametry, které maji byt posouzeny a zohlednény:

@)

maximalni povolena vzdalenost od vhodného leti§té/provozniho mista;
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dostupnost letist/provoznich mist mimo oblasti, kde je pfedpovidana kontaminace;

postup letu na ndhradni letisté v pfipadé stfetu s vulkanickym popelem.

(8) Seznam minimalniho vybaveni (MEL)

Doplrikové poloZzky MEL, je-li to pouZitelné, pro odbaveni letadla s neprovozuschopnym vybavenim, které by
mohlo ovlivnit systémy na nasledujicim seznamu (seznam neni vycerpavajici):

(i)
(ii)
(iii)
(iv)
(v)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
)
(xi)

systémy klimatizace;

nasavani vzduchu motoru;

pretlakovy systém;

systém dodavky elektrické energie;
systém aerometrickych dat;

zalozni pfistroje;

navigacni systémy;

systémy odmrazovani;

generatory pohanéné motorem;
pomocna energeticka jednotka (APU);

palubni protisrazkovy systém (ACAS);

(xii) systém vystrahy nebezpecéné blizkosti terénu (TAWS);
(xiii) systémy automatického pfistani;
(xiv) systém dodavky kysliku pro posadku;
(xv) systém doplrikové dodavky kysliku pro cestujici.
(9) Standardni provozni postupy

Vycvik posadky zajistujici, Ze jsou seznameny s normalnimi a mimofadnymi provoznimi postupy a zejména se
vSemi zménami, které se tykaji, ale nemusi se omezovat na:

0]

(i)
(iif)
(iv)
v)

(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)

(xi)
(xii)
(xiii)

predletové planovani;

sledovani oblasti ovlivnénych oblakem vulkanického popela za letu a postupy vyhybani se;
lety na nahradni letisté;

spojeni s ATC;

sledovani motoru a systému, které mohou byt ovlivnény kontaminaci z oblaku vulkanického
popela béhem letu;

rozpoznani a uréeni oblaku vulkanického popela a postupy hlaseni;

znamky stfetu s oblakem vulkanického popela béhem letu;

postupy, které maji byt uplatfiovany pfi stfetu s oblakem vulkanického popela;
nejistou nebo nespravnou indikaci rychlosti letu;

neobvyklé postupy pro motory a systémy, které mohou byt ovlivnény kontaminaci z oblaku
vulkanického popela;

zastaveni a opétovné spusténi motoru;
traté pro vyhnuti; a

provoz z/na leti§té/provozniho mista (provozni misto) kontaminovana vulkanickym popelem.

(10) Opatreni tykajici se technického deniku letadla

Méla by byt zajiSténa:
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(i) systematickym zapisem v pfipadé stretu s vulkanickym popelem nebo v pfipadé podezieni na
ngj, at uz za letu nebo na letisti/provoznim misté, do zaznaml zachovani letové zplsobilosti
letadla nebo do technického deniku, je-li dostupny; a

(ii) kontrolou (pfed letem) dokonceni Ukoll Udrzby souvisejicich se zapisem v zaznamech
zachovani letové zpusobilosti letadla nebo technickém deniku, je-li dostupny, o stfetu
s oblakem vulkanického popela z prfedchoziho letu.

(11) Hlaseni incidentu

Pozadavky pro posadky na:

(i) hlaseni z paluby letadla o stfetu s oblakem vulkanického popela (zprava VAR);
(ii) hlaseni po letu souvisejici s vyskytem oblaku vulkanického popela (zprava VAR);
(iii) hlaseni o tom, Zze nedosSlo ke stfetu ve vzduSném prostoru, kde byla predpovidana

kontaminace; a
(iv) vyplnéni povinného hlaseni udalosti v souladu s ORA.GEN.160.
(12) Postupy zachovani letové zpUsobilosti
Postupy v pfipadé provozu v prostorech kontaminovanych vulkanickym popelem nebo v jejich blizkosti:
(i) zvy$ena pozornost béhem prohlidek a pravidelné udrzby a vhodna Uprava postupt Udrzby;

(ii) stanoveni navazujicich postupu pokud byl hlasen stfet s oblakem vulkanického popela nebo
existuje takové podezreni;

(iii) ddkladné kontroly znamek neobvyklého nebo narlstajiciho opotfebeni nebo narlstajici koroze
nebo hromadéni vulkanického popela;

(iv) pfedavani poznatkl a zkuSenosti z provozu v prostorech kontaminovanych vulkanickym
popelem drziteldm typového osveédceni (TCH) a pfisluSnym adfadiim;
(v) provedeni jakékoliv dodateéné udrzby doporuc¢ené drzitelem typového osvédceni (TCH) nebo
pfisluSnym ufadem.
(f) Hlaseni

zpravy VAR/AIREP a nasledné po pfistani pomoci podrobnéjSi zpravy VAR spolec¢né s hlaSenim stanovenym
v nafizeni (EU) €. 996/2010 a smérnici 2003/42/ES, je-li to pouzitelné, a do technického deniku letadla je
proveden zaznam:

(i) o jakémkoliv incidentu souvisejicim s oblakem vulkanického popela;

(i) o jakémkoliv pozorovani vulkanické aktivity; a

(iii) pokazdé, kdyz nedoslo ke stfetu s vulkanickym popelem v prostoru, kde byl pfedpovidan.
(9) DalSi poradensky material

DalSi poradensky material o posouzeni bezpe€nostniho rizika souvisejiciho s vulkanickym popelem je obsazen
v dokumentu ICAO Doc 9974 (Flight safety and volcanic ash — Risk management of flight operations with known
or forecast volcanic ash contamination).

Vklada se nasledujici novy bod GM4 ORA.GEN.200(a)(3):
GM4 ORA.GEN.200(a)(3) Systém fizeni
POSOUZENIi BEZPECNOSTNIHO RIZIKA — EVIDENCE RIZIK

Vysledky posouzeni moznych nepfiznivych nasledkd nebo vystup zkazdého nebezpe€i mize byt ATO
zaznamenan v evidenci rizik, jejiz priklad je uveden nize.
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- Vystup Dalsi Vystup _ .
Nebezpeci Posloupnost Existujici (pFed zmirfujicim opatFeni) pozadovana (po zmirfiujicim opatfeni) Opatieni FELECETLS]
incidentu A i a sledovani a
L . kontroly zmirnujici . . = 2
C. Popis (popis) vaznost | pravdépodobnost | riziko opatfeni vaznost | pravdépodobnost | riziko | Vykonavatelé | pfezkoumani
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